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تكنولوجيا الكم والترجمات
أولئك الذين يعملون مع آلات الترجمة الرقمية يعرفون أنهم يجعلون العمل أسهل ، لكنهم في النهاية يحتاجون إلى تدخل بشري. هذا لا يختلف مع ما يسمى بالسيارات "ذاتية القيادة". كما تمت برمجة الكمبيوتر العملاق "ديب بلو" من قبل البشر قبل أن يتمكن من التغلب على سيد الشطرنج. وهذا لن يتحسن أيضا مع اللوغاريتمات الأطول أو المختلفة. لأن العالم لا يتكون من صفر و ١ أو أبيض وأسود. يمكن فقط مع تكنولوجيا الكم تقديم إمكانيات جديدة.  يمكن ملاحظة ذلك في عمل يورا صويفر.
للإطلاع على المزيد عن تكنولوجيا الكم
https://www.inst.at/trans/00/quantentechnologie-und-europa/
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